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AHHOTamus. Beedenue. JIekcuka B STHOJIMHIBUCTHIECKOM aCIIEKTE PAcCMaTpUBACTCS
Kak BepOaibHOE MPOSBIECHHE HALMOHAIBHON KylIbTypbl. OCOOBIH MIAaCT JTEKCHUECKOH
CHCTEMBI KQJIMBIIIKOTO SI3bIKa, ()OPMHPOBAHHE KOTOPOTO CBS3aHO C YCIOBUSIMH 00IIIe-
CTBEHHO-TIOJIMTHYECKON KM3HU KaJIMBIKOB, TPEACTABIEH JIEKCHKONH BOSHHOTO Jena.
M3ydeHne BOCHHOM JIEKCHKH B KaJIMBILIKOM SI3BIKE 3aTParnBaeT Pa3INYHBIC aCTEKTHI:
HCTOPUYECKYIO JICKCHKOJOTHIO, JIEKCHYECKHE 3aMMCTBOBAHUS, JEKCHKOTpadHIecKoe
onucaHue. BoeHHas JIeKCHKa KaJIMBILKOTO s3bIKa HA COBPEMEHHOM JTalle paccMaTpH-
BAETCS B COCTAaBE OOIIECTBEHHO-TIOIUTHIECKOH JIEKCHKH. B KauecTBe HCTOYHUKOB Ma-
Tepuaia sl NCCISIO0BaHHSI BOCHHOW JIGKCUKH NPUBIICKAIOTCS POU3BEICHHS Xy/I0XKe-
CTBEHHOHU JIUTEPATYyphl, (hONBKIOPHBIE TEKCTHI, 310C «JXaHrap», cTapONIChMEHHBIS
KaJIMBIKHEC OCJIOBBIC TCKCTHI, HeKCI/IKOl"pa(bI/l'-[eCKI/Ie HU3J1aHUs. BwmecTe ¢ TeM BoeHHas
JIEKCHKa KaJIMBIIIKOTO SI3bIKAa B CHHXPOHHOM M HCTOPHYECKOM acIeKTaX OCTAeTCs He-
JIOCTATOYHO UCCIeNOBaHHON. Mamepuanei. PaboTa BhIONHEHA Ha MaTepuale XpaHs-
muxcs B HarmonamsaoMm apxmBe PecryOnmmkn KanMmbikust miceM KaJIMBIIKOTO XaHa
Atoku (1714 1) u pycckux nepeBonax 3Tux nucem (1714 r.). Mcnonb3yemsle B cTaThe
TPaHCIUTEPALHS U IIEPEJIOKEHHE HAa COBPEMEHHYIO KAJIMBIIKYIO IpaMKy BBIOJHEHBI
. b. I'eneeBoii. AHanm3upyeTcsi BOGHHAs! JIGKCHKA, XapaKTepHasi JJIsl pacCMaTphBa-
€MOr0 MCTOPHYECKOro MEepHoJa M OTHOCSIIASACS K HECKOJIBKUM TEMAaTHYECKUM ITOA-
rpynmnam: 1) Ha3BaHMs, CBSI3aHHBIC C OOLIMM MOHSATHEM ceriq ‘BOHCKO’; 2) IpeICTaBH-
TEJIM OTPEICICHHOTO Poja BOKMCK; 3) poJl BOGHHOW JEATENbHOCTH; 4) HAMMEHOBAHUS
BEII[ECTB, KOTOPBIE IPAMEHSIOTCS ISl H3TOTOBICHUS OpY KU (O0emnpHmace!). Bei6oobi.
PaccMmoTpeHHbIE B CTaThe JIEMEHTBI TEMAaTHUECKOW IPYIITbI BOSHHOMN JIEKCHKH, 3a(HK-
CHUpOBaHHEIC B JIETIOBBIX MIChMax XaHa Afoku 3a 1714 1., narot 6ojiee 4eTkoe mpecTaB-
JeHHe 00 UCTOPUU Pa3BUTHS JICKCHYECKOH CHCTEMBbI KaJIMBILKOTO S3bIKA U 3THOJIMHI-
BUCTHUECKOH CIIeIM(HKE JeTOBOTO TEKCTa — OPUTHHAIBHOTO U IIEPEBOIHOTO0. AHAIN3
yNoTpeOneHus B AENOBIX MIChMaX HAMMEHOBAHUI 00IINX MOHATHH, pecTaBUTeNneH
OIIPE/ICJICHHOTO POJia BOWCK, CPEJICTB JJIsl H3TOTOBICHUS OOCTIPHIIAcOB OOHAPYKHBAET
crenu(UKy ¥ 3aKOHOMEPHOCTH (DYyHKIIMOHHUPOBAHUS OTHOM M3 JEKCHYECKUX MOACH-
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JIMHIBUCTUKA
CTeM KaJIMBILKOIO sI3bIKa, IIOATBEPKAAET BO3MOXKHOCTD IIOIOJIHEHHUS CYIIECTBYIOIIUX
HBIHE CJIOBapell yCTapeBIINMH CIIOBAMHU M CO3/IaHMS OTJIEIBHOTO CIIOBAps SI3bIKA Kaj-
MBILKHX J1eJI0BbIX TtuceM X VIII B.
KonroueBbie c10Ba: BOGHHAs JICKCHKA, BOMCKO, AparyHbl, Kapayll, OOSIpHIIacel, Kaj-
MbliKue aenosle mucbMa X VIII Beka, pycckuii nepeson
Baarogapuocts. lccrenoBanue mpoBeieHO B paMKaxX TOCYJapCTBEHHOH cyOcHaum
10 MPOEKTY «YCTHOE M MUCHbMEHHOE HaCJee MOHIOIbCKUX HaponoB Poccun, MoH-
roiauu, Kutast: TpaHcrpaHu4Hble TPAAULUKN U B3aUMOACHCTBHA» (Ne rocperucrparum:
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Aroku u pycckux nepesozpax 1714 r. Monronosenenue. 2019; (4): 903-915. DOI:
10.22162/2500-1523-2019-4-888-901.
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Abstract. Introduction. Vocabulary in the ethnolinguistic aspect is considered as a
verbal manifestation of the national culture. A special layer of the lexical system of
the Kalmyk language, the formation of which is associated with the conditions of the
socio-political life of the Kalmyks, is represented by the vocabulary of military affairs.
The study of military vocabulary in the Kalmyk language touches on various aspects:
historical lexicology, lexical borrowings, lexicographical description. The military
vocabulary of the Kalmyk language at the present stage is considered as part of socio-
political vocabulary. As sources of the material for the study of military vocabulary,
works of fiction, folklore texts, the epos “Dzhangar”, old Kalmyk business texts,
lexicographic publications were used. At the same time, the military vocabulary of the
Kalmyk language in synchronous and historical aspects remains insufficiently studied.
Materials. The work is based on the material of letters of the Kalmyk Khan Ayuka
(1714) and Russian translations of these letters (1714) stored in the National Archives of
the Republic of Kalmykia. The transliteration and transposition to the modern Kalmyk
graphics used in the article were made by D. B. Gedeeva. The author analyzes military
vocabulary that is specific for that historical period under consideration and relates
to several thematic subgroups: 1) names associated with the general concept of ceriq
‘army’; 2) representatives of a certain type of troops; 3) the type of military activity;
4) names of substances that are used for the manufacture of weapons (ammunition).
Findings. The elements of the thematic group of military vocabulary analyzed in the

889



MOHTOJIOBEAEHUE (MOHI0JI CYU1AJ). 2019. No 4

SCESESECEGESEGE5E5E5E5e5ECE5E5E5a525a525285a5052525285250525250528525852858585252585852528585

article, recorded in business letters of Khan Ayuka for 1714, give a clearer picture of
the history of the development of the lexical system of the Kalmyk language and the
ethnolinguistic specificity of the business text — original and translated. An analysis
of the use of the names of general concepts in business letters, representatives of a
certain kind of troops, means for making ammunition reveals the specifics and patterns
of functioning of one of the lexical subsystems of the Kalmyk language, confirms the
possibility of replenishing existing dictionaries with outdated words and creating a
separate dictionary of Kalmyk business letters of the 18th century.

Keywords: military vocabulary, army, dragoons, guard, ammunition, Kalmyk business
letters of the 18th century, Russian translation
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BBegenue. DTHOMMHIBUCTHYECKUH aCHEKT MCCIIEOBAHUS TEKCTa
Mpe/noaraeT aHaiu3 QyHKIMOHUPOBAHUS JIEKCUKU KaK BepOaIbHOTO
NPOSIBIICHUS HAMOHAIBHON KyJbTYpbl. OCcOOBI macT JeKCHYecKOn
CHCTEMbI KQJIMBILIKOTO $13bIKa, (HOPMHPOBAHUE KOTOPOTO CBS3aHO C yC-
JIOBHSIMH OOIIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKON JKU3HHU KaJIMBIKOB, TIPEICTaB-
JIEH JIEKCUKOI BOCHHOI'O JI€JIa.

Boennas siekcuka onpesensercss Kak CHCTEMa JIEKCUYECKHX
CPEZCTB, «OTPAKAIOIIMX Pa3HOOOpa3HbIe BOCHHBIC TIOHATHS U YIOTpe-
Osronuxcs B 00IIEHAPOIHOM U crieranbHoM obmennm» [CadapoB
2012: 3].

W3ydyeHrne BOGHHOW JIGKCHKH B KaJMBIIIKOM SI3BIKE 3aTparuBaeT
pa3iuYHbIC aCTIEKThI: UCTOPUYECKYIO Jiekcukoioruto [[Tropoees 2009;
I'eneeBa, ITropoeeB 2014], nmexcuueckne 3amMcTBOBaHUs [OumpoBa
2010], nexcukorpaduueckoe onmcanne [Jlmmkues 2011].

BoeHnHas nexcuka KaJMBIIKOTO S3bIKa Ha COBPEMEHHOM dTarle pac-
CMaTpPUBAETCS B COCTaBe OOIICCTBEHHO-TIOJIMTUYCCKOHN Jiekcuku [ba-
gaeBa 2012]. B xauecTBe MCTOYHUKOB MaTepuaja I UCCICIOBAHI
BOCHHOHN JIEKCUKW TPUBJIEKAIOTCS XYJ/I0’KECTBEHHBIE IPOU3BEICHUS
[bauaeBa 2010], cTaponmucbMeHHbIE KaJIMbILIKUE TEKCThl [I'eneena,
[Trop6eer 2014], snoc «/xanrap» [bauaesa 2004; bembeer 2018],
nekcukorpadpudeckue m3maanus [Mymnaesa 2010; Jlmmkues 2011]. Ma-
TepHaj KaJIMBIIIKOTO S3bIKa HCITOJIb3YETCs AJIsl CPAaBHUTEIHLHOTO aHaJIH-
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3a B paboTax, MOCBSIIECHHBIX N3YYCHUIO BOCHHOU JICKCUKU TIOPKCKHX
s361K0B [JloceBa-baxTusiposa 2005; Cacdapos 2012].

Bwmecre ¢ TeM BoeHHas JIEKCUKa KAJIMBIIIKOTO SI3bIKa B CHHXPOHHOM
1 MCTOPUYECKOM acleKTax OCTAeTCS HEJOCTATOYHO HCCIIeTOBAaHHOM:
Ha CETOJHSIIHUMI AeHb OTCYTCTBYET MOHOTpauyecKkoe OlMcaHne JaH-
HOU JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON TPYTIIbI, HET CIICHUATbHBIX JIEKCUKOTPa-
(bnyeckux M3MaHMiA, HEJTOCTATOYHO pazpaboTaHa KIACCHU(UKAIIHIS BO-
€HHOM JIEKCHKH, TIOCKOJIbKY TeMaTHYeCKHe MMOATPYIIIHI BEIICISIOTCS B
3aBHCHMOCTH OT MCTOYHMKA W AMIIMPUYECKOr0 MaTepuana (cp. Kiac-
cU(UKAIUI0 BOCHHOW JICKCUKH / BOGHHOW TEPMHHOJIOTMU B paboTax
C. E. bauaesoit [bauaeBa 2010; bauaera 2012], H. M. MynaeBoit
[Mymnaesa 2010], H. Y. Ouuposoii [Ouuposa 2010], 1. b. I'eneeBoii u
I'. II. ITropGeena [I'eneena, [Tropoeer 2014]).

Marepuasnsl. Hacrosimast paboTa BBIITOTHEHA HA MaTepuale Xpa-
usmyxes B Haunonansnom apxuse Pecnyonmuku Kanvbikus [HA PK]
MUceM KalMbIIKoro xana Aroku (1714 r.) u pycckux nepeBoiax 3THX
mucem (1714 1.) [HA PK. @. 36. Om. 1. /I. 2]. Mcronb3yemsbie B cTaTbe
TpaHCIHUTEpAysI U MEPETI0KEHNEe Ha COBPEMEHHYIO KaJIMBIIIKYIO Tpa-
¢uxy BeimonHens! /. b. 'eneeBoi.

B yka3zaHHBIX MCTOYHUKAX HCIONB3YETCS BOCHHAs JICKCHKA, Xa-
pakTepHas IJsl pacCMaTPUBAEMOr0 MCTOPUYECKOTO MEPUOAa U OTHO-
csAmIasca K HECKONbKHM TeMAaTWYeCKUM IOArpynmaM: 1) Ha3BaHUS,
CBSI3aHHBIE C OOLIMM TIOHATHEM ceriq ‘BOWCKO’; 2) TMpencTaBUTENTH
OTIPEICIICHHOTO POJia BOKCK; 3) pol BOCHHOU JEATEIBHOCTH; 4) HAUMeE-
HOBAHUS BEILIECTB, KOTOPBIE MPUMEHSIOTCS 111 U3TOTOBICHUS OPYKUS
(6oenpumacstr).

Pe3yabTarbl

3adukcupoBaHHast B OTHOCAIIMXCSA K 1714 1. mucbMax xaHa AFOKH
BOEHHAas JieKcuka orpaxaer peanuu XVIII B., korga BOEHHbIE JIEW-
CTBUS HE MPOCTO MPEJCTABIISLIIN COOOM MPUBBIYHBIN 00pa3 KU3HU KO-
YEeBOT'0 Hapo/a, HO U SBJUTUCH YaCThIO JOTOBOpa MeXay Kanmblikum
XaHCTBOM U POCCUNCKUM TOCYy1apCTBOM.

HccnenoBaresnn KajaMbIIKOH BOCHHON JICKCMKH OTMEUArOT (PyHK-
LIMOHUPOBAHNE B MUCHBMEHHBIX TEKCTaX JIEKCEMBI ceriq ‘BOWCKO’, OT-
Hocst e€ k obmum noHsTusiM [I'eneeBa, [Tropoees 2014]. B muchmax
xaHa Aroku 1714 r. yka3aHHas JeKceMa aKTUBHO UCIIOJIb3YETCs KaK B
(hyHKIIIH 00IIeTO MOHATHS, TAK U B COCTAaBE CIOBOCOUYETAHUN MOritoi
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ceriq | mepma yepe ‘KOHHOE BOWCKO’ M xoboni ceriq / Xosna yepe ‘Ky-
0aHCKOE BOMCKO’:

Xobun dayin geji tanayicigi kiiiin keleji irebe iilii bayinu. manai
Cigi kiitin Sine keleji irebe. xazani bayartu bicig ilgeji. olon bolxuna
tiimen dunda bolxuna dolo:n nayiman mingyan. co:n bolxuna dorbon
tabun mingyan moritoi ceriq. caya:n xan-du.. medoiilji mésoni urda
otor ilgeyite geji xoq(?)du kiiii 6tor ilge. | Xoen 0an eud; manaun KyH
Kenw ups a¢ 6aany. Mana uuen Kyn wun kenx upe. Xasua oaiipm ouue
U2, 0K OONXIA, MYMH, OYHO OOIXAA — OONAH-HIIMH MUHNH, YOH
bonxna — 06peH-maen Murhn MOpma uepe yahau xano Meoyiic, MOCH
ypo emp uneahum eudn¢ xoeo ky emp unea [HA PK. @ 36. On. 1. [1. 2.
JI. 12300.]

PaccmarpuBast nekceMmy cerig cpenn CIIOB, HE BOLIEIINX B CO-
BpPEMEHHBIC CJIOBApU KaJIMBILIKOTO si3bika, A. b. JInmpkues ykasbiBaeT
Ha (YHKIHMOHHPOBAHHE €€ B MOHIOJILCKOM SI3bIKE W MPUBOIMT Iepe-
BOJI COUCTAHUS moritu Ciriy B MOHTOJI0-PYCCKO-(hpaHIly3CKOM C1oBape
O. KoBaneBckoro — ‘KOHHHUIA, KaBajuepus, KaBajJepuicKuil kopmyc’
[JTamxues 2011: 115].

B 3701 CBs3M 3acCily’KMBaeT BHUMAHUS PYCCKHUI MEpeBOJ NMUCHMA,
BBITIOJIHEHHBIN O MOJyYeHUH KaJIMBILKOro opuruHaia B 1714 r., rue
CIIOBOCOYETaHUE Mmoritoi ceriq / mopma yepe OyKBaJIbHO NEPEBOANUTCS
KaK ‘KOHHOE BOMCKO’. ABTOp IepeBo/ia HE HCIONb3YeT TEPMUHOIOIH-
YEeCKOro 0003HAYEHUsI «KaBaJIepUs», KOTOPOE, Cyas 110 CJI0BApIO, aKTUB-
HO ncnonb3oBanioch B XIX B., olHAKO, XOTs U (PUKCHPYETCS B TEKCTAX
[CnoBaps 1980: 10], BeposiTHO, HE OBLIO MIMPOKO PACHPOCTPAHEHO B
Hauyane X VIII B. Cp. pycckuii nepeBon:

Kybanyvl ¢ namu nooaunno He 6 mupy. A cxaswvieanu npo mo Kai-
MBIKU HAWU U AU PYCCKUE 00U, NOMOM U380 NOCIAMb 3HAMHO20
ceoeco uenosexa ¢ Kazanv, umob npucnanu ko mHe KOHHO20 60IUCKA
Oecemb mouiceub, a 6y0e HeBO3MONUCHO XOMA WeChb Mblcedsb UL NAMb
muiceub, a 6yode uc Kazanu eoucka xo mme npuciamo He803MONICHO,
umo0vL 0 mom nucanu Kk Benuxomy 2ocyoapio k Mockee, a umo6 mo 6o-
ticko npucaanu 0o 160y [HA PK. @. 36. Om. 1. J1. 2. JI. 124)].

Omnpezenenye B UIMEHHOM CIIOBOCOUYETaHHMHM JIEKCEMa ceriqg TOMy-
YaeT U B cilydae 0003HaYCHUSI BOGHHBIX CHJI IPOTUBHUKA: Xoboni ceriq/
XosHa yepe ‘KyOaHCKOE BOMCKO’:

a: yu *°xa:n ende bida mendi..
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ayidarxani kinas tende mendii beyize.. xoboni ceriq biigiide:r
mordobo geji manai barigdagsan kiiiin iizeji iinen geji irebe.. bi
mordobo cerige:n belen keji bayiqtun: / Aroxa xau 310 6uOH meHO. /
O20pXH2 KUHAC MeHO MeHO 8uu3. X08HaA yepe 6y20ap MoOpO8 2ud¢ Mama
0apeOCH KYH Y30I¢ YHH eudg ups. bu mopos uyepzan Oenn kexg 6aammu
[HA PK. @. 36. Omn. 1. J1. 2. JI. 22000.].

Aroxa xawn 30ecb mbl 300pP0O8bL.

Acmpaxanckuil KHA3b mam, Haoeiocs, 300pos. Haut 3a0epoicanmbiil
Ye06eK NPudbLL ¢ U36eCMUeM 0 MOM, YUMo OH UOel, YUMo KyOancKoe
BOIICKO 0elicTNBUMENbHO NOIHOCMbIO 8blcmynuno. A evicmynun. /lep-
arcume Hazomose ceoe goiicko (nepesox /. b. ['eneeroii).

B nucemax xana Aroku 1714 r. HEOQHOKPATHO BCTPEUAETCS JIEK-
ceMma xariul / xapyn ‘kapayn’, Kak IpaBHIIO, B COOOMIEHUIX ¢ 000CHO-
BaHUEM HEOOXOIMMOCTH BBICTABUTH OXPaHY B ONPECIICHHOM MECTE:

xasaqtu mordo gekiidii cerige:n ese mordobo.. urbaxu boluuzai..
gatulyan bolyon-du xariul orkiji bo yatulya../ Xacem mopo euxo yepean
9c Mopos. ¥Ypex 6oassa. hamihn bonhno xapyn opxog obuua hamnh [HA
PK. @. 36. Om. 1. [1. 2. JI. 8206.].

ITo 3ameuanuto A. b. Jlumxuena, paccMaTpuBaeMoe CIOBO B pas-
JUYHBIX BapHALMSIX BCTPEUYACTCSI BO BCEX MOHTONBCKUX si3bIKax [JIna-
xueB 2011: 114]. Pycckuil mepeBoa NpUBEIECHHOTO BbIIIE (hparMeH-
Ta MHCbMa JEMOHCTPUPYET OCBOCHHME OE33KBUBAICHTHOTO cJ0Ba (TI0
M. dacMmepy CymIeCTBUTENBHOE Kapayl B PYCCKOM SI3bIKE (UKCHPY-
ercst ¢ 1356 r. 1 3aMMCTBOBAaHO M3 TIOPKCKUX sI3BIKOB [Dacmep 1986:
194)):

U umob onu He 630ymanu ueeo xydosa u He yuiiu 0, Ha 6cex npu-
MOYHBIX MECMAX NPUKAICU NOCIAGUMb KAPAYAbL KpenKue, 4mood ux ¢
JIY20801L CHMOPOHLL HA HA2OPHYIO CIOPOHY OMHIO0b HUKO2O He NPONY-
cxamo [HA PK. @ 36. Om. 1. JI. 83].

Heo6xomumocTs B kapayiax 0ObSCHSETCS B MMCbMax U B3aUMHBI-
MU MOJIUTHYCCKUMHU 00sI3aTEIbCTBAMH:

yaza:ya:sa ireqci dayigiyini dayilaji xaruuliyini xaraji..yaza:ya:sa
yarxu bosxuuliyini bo:ji bayiqtun geqsen zarliq belei ejiliyin orosi..
vangxala kiirtele xaruula:n sayitur xaruulji mandu zanggi 06qci
bayiqtun.. / hazahac upeu 022huns d2a101¢ xapyauns xapag, hazahac
hapx 6ocxynune 60021¢ baamu eucH 3apae ouna. Vicnun opwue HAuxn
KYpmJi Xapyaan caomp Xapyan¢ mano sane oeu baamn. [HA PK. @ 36.

893



MOHTOJIOBEAEHUE (MOHI0JI CYU1AJ). 2019. No 4

SCESESECEGESEGE5E5E5E5e5ECE5E5E5a525a525285a5052525285250525250528525852858585252585852528585

Omn. 1. JI. 2. ctp. 8600.]. Cp. nepeBoa: Om Beauxozo I'ocyoapsi ecmo
KO MHe HbiHe epamoma. 1o Bonee pexe uiu 6 Komopot cCmopone 6 cme-
nAX Kaxkue Henpusmenvckue no0u U Om MeHs A8Smya U MHe 8eleHO
cMompemb Mmo2o HaAKPenKo U NOCMAasumy Kapayivl KpenkKue 86epxy no
Bonee 0o Yepnozo Apa [HA PK. @ 36. Om. 1. [I. 2. JI. 88].

PaccmarpuBasi 0COOEHHOCTH PYCCKUX JIEKCHYECKHUX 3aWMCTBOBa-
HUUA B BOCHHOW TEPMMHOJOIMHU KanMblUKOro sizbika, H. U. Ouuposa
numieT: «bonpioe KoIu4ecTBO 3aMMCTBOBAHHBIX BOCHHBIX TEPMHHOB
MIPOHUKIIO B KAJIMBIIIKHUH S3BIK U3 3a11a/THO-€BPOTIEUCKUX S3BIKOB Yepe3
MOCPEICTBO PyccKoro si3bikay [Ounposa 2010: 84] 1 oTMevaeT 0coOyro
MHTEHCHBHOCTH MPOIIECCOB 3auMcTBOBaHUA B [leTpoBckyro anoxy. Ha
HAJIM4YMe PYCCKUX 3aUMCTBOBAaHHUH B CTApPONMCHMEHHBIX KAMBIIIKIX
TekcTax ykaspBatoT u Jl. b. I'egeeBa u I'. L. [Tropbees ['emeena, Tiop-
Oees 2014].

AHanu3upyeMble KaJIMBILKHE TEKCTHI CO/IepPKaT 3aMMCTBOBAaHHBIN
U3 PYCCKOTO Si3bIKa BOCHHBIH TEPMHUH «JIparyHbD», B (PyHKIHMOHHPO-
BaHWU KOTOPOTO HAOIIOMAETCs CIeIyrolas 3aKOHOMEPHOCTh: JIEKCe-
Ma MCTIOB3YeTCsl UCKITIOUYNTENBHO B ONMMCAHUH COOBITHIA, CBS3aHHBIX
¢ IpeObIBAaHNEM B XaHCKOW CTaBKE BOCHHBIX C POCCUUCKOU CTOPOHBI:
biiriis ekilen dara:kon ende uda:n bayinai / bopuc sxin 0apazon 310
yoaH 62212 ‘bopuc u aparynsl HaxozsTces 3nech nasHo’ [HA PK. @ 36.
Om. 1. 1. 2. ctp. 7400.]. [luchbMeHHBIH TEKCT PUKCHPYET HE3HAUNTEIb-
HBIE ()OHETHYECKHE N3MEHEHNS, TPOU3OIIEIIINE B XO/I€ OCBOCHHUS JIEK-
CUYECKOM eJIMHUIILI.

YcunuBaer 3¢pekT mpuUcyTCTBUS MHOW KyJIbTYPhl U aKTyalu3u-
pYeT KaTeropuio 4yXKIOCTH MECTOMMEHHE tani / TaHa, ONpPEeIIso-
mee cnoBodopmy darguuni/ maphynwur: tani ilgeqsen darguuni mendii
xariulba bida. / Tana unzacn oaphynuez veno xapyneeuon [HA PK. @
36. Om. 1. [1. 2. JI. 11906.]. MecTouMeHHe COXPAHSIETCS H B PYCCKOM
nepeBosie: A npucIanHbIX auiux OPAZyH OMnYCMums nNo NPelcHemy K
eam c yecmuro [HA PK. @ 36. Om. 1. JI. 2. JI. 120, JI. 12006.].

B pycckoMm mepeBosie TEpMUH OpacyHbl, TPOHUKIINNA B PYCCKUN
s3bIK emie B XIV B., HE OLIyLIA€TCsl HHOCTUJIEBBIM WIH HHOKYJIBTYp-
HbIM ieMeHTOM. Cp.: Bopuc Kepeumos ¢ opazynsl y nac scums 0onea
oyoem. [HA PK. @ 36. Om. 1. 1. 2. ctp. 76].

[TocTosHHBI AT BOGHHOHW JIEKCUKW KaJIMBIIIKUX JEIOBBIX ITHCEM
AJIIEMEHTHl TeMaTHYeCKOW MOATPYIIel «CpeacTBa Ui W3TOTOBJICHUS
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6oenpunacos» (B knaccupukanuu . b. I'eneesoit u I'. L. ITropbee-
Ba — «Ooenpunacel» [['eneesa, [Tropdees 2014 1): dari / 0ap ‘mopox’,
xoryoljin / xophnocn ‘cBuHen, kiikiir / kykp ‘cepa’, tomor / memp ‘xe-
ne30’, caya:n Soroi / yahan wopa ‘cenutpa’.

[lepeuncrnenHbie cloBa, Kak MPaBHUJIO, BCTPEUAIOTCS B TOH YacTH
MUCeM, KOTOpas MpeACTaBIseT cO00H T1MO0 HAMOMHHAHHME O MPHHS-
TBIX paHee 0053aTeNLCTBAX U CICIYIONIYIO 32 HATTOMHUHAHUEM TIPOCHOY
MIPUCITaTh OOCTIPUTIACKHI KaK YacTh €KETOMHOTO JKaJTIOBaHUs, THOO cO0-
CTBEHHO MPOCKOy mpuciaaTh Bc€ HeoOxoanmoe. [Ipu aToM nepeuncie-
HUE CPEICTB Ul U3TOTOBJICHUS OOCMPUIACOB JaeTcs B PSAy APYTHX
HEOOXOIUMBIX aJipecaHTy Bellel, HampuMep, MPOAYKTOB MUTAHUSL:

Jil bolyun égiideq dari xoryolji monggiin araki ide:n caya:n Soroi
kiikiir tomor xabur 6giiye geqci zoun Sedbiir ide:teyige:n kiice:Ji otor
ogtigtiin../ JKun 6onhn 6202 0ap, xophuoich, MoHeH, apK, udaH, yahau
wopa, Kykp, xasp o2ua euey 3yn ued8p udamahan Kyyasue emp ocmu
[HA PK. @ 36. Omn. 1. . 2. JI. 13106.].

Cp. B pycckoM niepeBojie: Jaemuya mue no 6cst 200ul genuroeo 1o-
cyoapsi OeHediCHOe JHCATI08AHbe NOPOX U CEUHeY U Cenumpa u cepa u
Jrcenesa u GUHA 0a Xomeau 8eCHOI0 NPUCTAMb KO MHe CIo Yyemeepmell
MyKU u mo npuxadxcu npuciams Hemeonenno [HA PK. @ 36. Om. 1.
I.2.J1.132].

BaxxHbIM /1151 aJjpecaHTa OKa3bIBaeTCs HE TOJIBKO KOJIHMUYECTBO, HO
M Ka4eCTBO IMPUCIAHHBIX CPEJCTB U W3TOTOBJICHUS OOCTIPHIIACOB.
B Hamem MaTepuaine umeercsi COOOIEHHE O BO3BPATE YaCTH MOTyUYCH-
HOTO Kele3a ¢ 00bsICHEeHHEM MTPUYMHBI BO3BpaTa U Mpoch00il MpHUciIaTh
JKEJe30 XOPOIIEero KauecTra:

a: yu xe (Si) xa:n ende bida biigiide:r mendii.. ayidarxani bayar
tende biigiide:r mendii beyize.. tani ilgeqsen elci youmai tani burin
acaraji 6gbo.. yucin bud dari yucin bud xoryoljin.. tabun bud tomér
nige bud caya:n Soroi.. nige bud xors.. zarim bud kiikiir nige kokiitir
araki nige kokiiiir em araki zarim bud tamaki.. tabun bud témiiriyin
xoyoriyini aba bida.. yurbayini xariulji 6gbo bida cakir ge:d téiini tolo:
sayin tomor ogiiqtiin / Aioxka xan 310 6udn 6y20ap meno. QaopxHa basp
meHo Oy20ap mMeHO euu3. Tana uneacH 214 10MUMH OYPH ACPIAHC 026.
hyun 6y0 0ap, hyun 6yo xophiocn, masn 6y0 momp, nee 6v0 yahan
wopa, Hez 6y0 xoput, 39pm 0Y0 KYKp, He2 KOKYP apK, Hee KOKYD oM K,
39pm 6Y0 mamK, masH 6y0 MOMPUH XOUPUHb ABBUOH, NYPEUHb XaPYIIIC
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6266UOH Yakp 2uhad. Tyyna mena con momp eemn [HA PK. @. 36.
On. 1. 1. 2. JI. 20106.].

B pycckom mepeBosie COXpaHEHBI BCE JIEKCEMBI, 0003HAYAOIIHE
CpejicTBa JUIsl U3TOTOBJICHHUST OOCTIPHUITIACOB:

<...>¥ nocrannoco 6enuxo02o 08OPEeHUNHA YO C HUM NOCLAHO NPU-
Hemo y He20 6ce 8 YeroCmu a UMEHHO mpuoyems nyo nopoxy, CeUHYY
MO ¢ YUCTO, NIMb NYO dcenesd, U Mmoo JHeele3a NPUHemo y He2o 08d
nyoa, a mpu nyoa nociano Hazao. Ipuxasicu npuciams 6mecmo moeo
000poeo dcenesa. Ewe npunemo y nezo nyo cenumpul, nyo ykiaoy, noj-
nyoa cepvl eopiodetl, OOYEHOK GUHA NPOCO20, 04 OOYEHOK Jice GUHA
06otiHo20, noinyda madvaxy <...> [HA PK. ®@ 36. Om. 1. JI. 2. JI. 221].

BMmecte ¢ TeM B mepeBojie OTCYTCTBYET UMEIOIEECS] B OPUTHHATIC
00BbsSICHEHNE MTPUYMHBI BO3BpATa YacTH MOy4eHHOTO xene3a. Cp. J0-
CJIOBHBIHM NIEPEBO/:

Aroka xan 30eco co ecemu 300pos. Acmpaxanckuii Ooapur mam co
6cemu, Haoelocw, 300pos. Tpuciannvitl Bamu nocelibHblil 8pyyYuUL 8ce
saute 8 Yernocmil.

Tpuoyame nyoos nopoxa, mpuoyams nyoos C8UHyd, nsimv nNyoos
Jrcenesa, 00un nyo ceaumpul, 00UH Yo Xoput, NOINYOa cepvl, 0OHY O)-
MbLIb BUHA, OOHY OYMbLIb 1EKAPCMBEHHO20 GUHA, NOANyoa mabaka. 13
nAmu nyoos xceie3a Mol 6351U 08a nyod, mpu U3 HUX Omnpasuiu Ha-
3a0, NOMOMY YmMo OH ObLL cemblil. Buecmo ne2o npuwinume xopouiee
arceneszo (mepeson /. b. I'eneenoii).

B 3TOM k€ HCTOYHHKE aBTOPOM MUChMa B IEPEUUCTUTEIHLHOM PSIY
UCIIONIB3YeTCs JIeKceMa XOrs /xopur: <...>nige bud xors / Her Oy xopi
[U-36. Om. 1. JI. 2. JI. 201 (00.)]. Yka3zaHnHas yiekceMa oOpariaeT Ha
ce0s1 BHUMaHUE TeM, YTO MOYKET MOMOJHHUTH IUTACT YCTapeBIIeH BOCH-
HOM JIGKCHKH KaJIMBIIIKOTO si3bIKa. B jiekcMKorpaduueCcKux HCTOYHHKAX
[BAPMC 2001-2002; I'oscrynckuii 1893—1895; Ramstedt 1935; Tona-
eBa 2001] nanHoii nexcembl He oOHapykeHO. B mepesone /1. b. [enee-
BOW (CM. BBIIIIE) CIIOBO OCTAETCs Oe39KBUBANICHTHBIM. OJTHAKO B Iepe-
Bojie X VIII B. KamMBIIIKOMY XOrS /XOPIII COOTBETCTBYET PYCCKOE YKIIA:
Ewe npunemo y neeo nyo cenumput, nyo ykarady <...> [HA PK. @. 36.
On. 1. . 2. JI. 221].

Pycckuii sKBUBaJICHT JIEKCEMBI XOTS /XOpII — YKJIaJ — JUIsl CO-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKA TAKXKE SBISICTCS YCTApPEBIINM, OHAKO
B XVIII B. cITOBO yK/100 aKTUBHO YIIOTPEOISIIOCE.
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JeduHunmu cyecTBUTENBHOTO YKIIAJ B CJIOBapsIX JNAKOTCS C pas-
mu4HbIME TToMeTamu. B cioBape B. W. Jlans yknan kak o0o3HadeHHe
JEHCTBHS IO TIIATONy VK/Ia0bléanb MHOTO3HAYHOE, UMEET OHO 3 3Ha-
YeHHWH ‘CTalb, KOTOPOIO YKJIAIBIBAIOT WM HABAPUBAIOT JIE3a CTOJSP-
HBIX U Ipyrux opyauid. Tomop ¢ ykianom, HaykiakeHHbIH [[lans 1978:
494]. B «CoBpeMeHHOM TOJIKOBOM ciioBape pycckoro s3bika» T. @. Ed-
PEMOBOM MHOTO3HAauHOE CYIIECTBUTENBHOE VKIAO B 3-M 3HAYCHHUU
HMEET NOMETY yCTap. U TOJIKYETCS KaK ‘BBICOKOKAYECTBEHHAs! CTallb
0CO00M 3aKajKu, UAyIIas Ha U3TOTOBIIEHUE JIE3BUW KIMHKOB, Ca0ellb,
kurkanoB U T.." [Eppemora 2006]. B «TonkoBoM ciioBape pycckoro
si3pika» mox pea. Jl. H. Vimakoa cyniecTBuTeNnbHOE YK/Id0 BO BTOPOM
3HAYCHUU MMEET JC(HUHHUIUIO ‘CTajb JUIS JIC3BUI’ U COMPOBOKIACTCS
romeToi crerl. [ Ymakos 2000].

YrorpeOnenne nekceMsbl ykian B Hadane XVIII B. ObuTO CBs3aHO
C pacmpoCTpaHEHHBIM B TO BpeMs CIIOCOOOM TIPOWM3BOJCTBA CTAJIH.
VYKknaa 1men Ha U3rOTOBJIEHHE XOJIOJHOTO OpPYIKUS, IIJIEMOB, CEJIbCKO-
X034HCTBEHHBIX opyaui Tpyna. B xonme XVIII B. — 2-i1 monoBune
XIX B. yKJIaJ TepseT 3Ha4Y€HUE, MTOCKOIbKY MOSIBISIOTCS JAPYTHE CIO-
COOBI TIOTTyYEHUS CTaJIH.

BriBoabI

PaccmoTrpenHble B CTaTbe AIIEMEHTHI TEMaTHMYECKOH TIpyIIbl BO-
€HHOU JICKCHKH, 3a()UKCHPOBAHHBIC B JICJIOBBIX MMHChMaX XaHa AFOKHU
3a OIpeeNeHHBII BPEMEHHOW OTPE30K, AT Ooyiee YeTKoe Mpes-
cTaBJieHne 00 MCTOPUU Pa3BUTHUS JEKCUYECKOW CHCTEMBI KaJIIMBIIIKOTO
A3bIKAa ¥ STHOJIMHIBUCTHYECKON crienn(rKe IEI0BOTO TEKCTa — OpH-
THHAIFHOTO W TIEPEBOAHOTO. AHAIN3 YIOTPEOICHNS B AETOBBIX TIHCH-
Max HaMMEHOBAaHHIA OOIINX IOHATHH, IPEACTaBUTEIEH OIPEIEIIEHHOTO
poma BOKWCK, CPEACTB JJIsl M3TOTOBICHHSI OOCTIPUIIACOB OOHAPYKHUBAET
cnernu(uKy ¥ 3aKOHOMEPHOCTH (D)YHKIIMOHHPOBAHUS OJHOUN U3 JICKCH-
YECKUX TOJICUCTEM KaJIMBILIKOTO $3bIKa, MOATBEPKIAET BO3ZMOKHOCTh
TIOTIOJTHEHUS! CYIIECTBYIONINX HBIHE CIIOBApel yCTapeBIIMMHU CIIOBAMU
1 CO3JaHUSl OTJEIBHOTO CJIOBAps SI3bIKA KAJIMBIIKUX JCJIOBBIX MMHCEM
XVIII B.
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